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Zimu, iako ima svoje kvalitete,
vecina ljudi ne voli i jedva Ceka
da joj vidi kraj. Da mozemo
lako da prekratimo sumorne
zimske dane, adane
putujemo “preko sedam gora

i sedam mora” pokazao nam
je Turkish Airlines pocastivsi
nas “zimovanjem” na moru. |
to tropskom
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Obalom dominira 130 m visok jarbol koji nosi ogromnu zastavu arapske pobune
Foto: Jordan Tourism Board

rveno more je najsevernije tropsko

more i nama najbliZe. U uskom

Akapskom zalivu, na samom njego-

vom kraju, izmedu toplog tirkiznog

mora i surovih golih, kamenih pla-
nina, smestila se Akaba, jedino jordansko
letovaliSte. Kako je odlikuje pustinjska
klima, vrela, suva leta i tople zime, pred-
stavlja destinaciju koja je atraktivna tokom
cele godine. Turkish Airlines se pobrinuo da
nam ova destinacija bude dostupna i tokom
zime. Konekcijom preko Istanbula turska
nacionalna aviokompanija omogucila je
sjajnu vezu Beograda sa Akabom.

Buducdi da Akaba predstavlja jedini
jordanski izlaz na more, veoma je vazna
luka, ali i sve popularnije turisticko
odmaraliSte. 0d ovog grada se za samo
pola sata moZe sti¢i do Izraela i Egipta, a
najvece jordansko bogatstvo, Petra, je na
samo dva sata voZnje. Sjajna geografska
lokacija i specifi¢an miks bogate istorije i
zadivljujuce prirode nudi bezbrojne opcije,
kako za aktivan, avanturisticki, takoiza
relaksirajuci odmor.

Duga istorija Akabe datira jo$ od ka-
menog doba, kada je prvobitno nastanje-
na. Veruje se da su prvu luku napravili
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Brodiéi sa staklenim dnom voze turiste
7. 1@ SUVi obilazak koralnih grebena

Ostaci drevne Ejle
Foto: Jordan Tourism Board
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Akapska tvrdava
Foto: Jordan Tourism Board

Edomci 1.500 godina pre nove ere. U 6.
veku ovde nastaje Ejla, prviislamski
grad van arabijskog poluostrva. Tokom
vekova ovde su vladali Rimljani,
Vizantinci, krstasi.. U 14. veku pada
pod kontrolu mameluckog sultanata i
tada dobija ime Akaba. Iz ovog perioda
potice tvrdava u okviru koje se danas
nalazi arheoloski muzej. Zatim cetiri
veka biva pod Osmanskim carstvom,
sve do velike arapske pobune u kojoj je
znacajnu ulogu odigrao britanski oficir
Tomas Edvard Lorens, poznatiji kao
Lorens od Arabije.
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Glavni adut Akabe svakako su tople i mirne
vode Crvenog mora, koje predstavljaju pravi
raj zaronioce. Iako je obala dugacka svega 27
kilometara, zahvaljuju¢i koralnom grebenu,
ovde se nalaze ¢ak 23 lokacije za ronjenje.
Temperatura mora leti dostize 27 stepeni Cel-
zijusa, a zimi se ne spusta ispod 20, tako da
je ronjenje moguce tokom cele godine. Izu-
zetna vidljivost (od 20 do 50 m) pruza odli-
¢an uvid u bujni Zivot tropskog mora. Aqaba
Marine Park nalazi se na juznoj obali i dom
je stotinama vrsta korala i egzoti¢nih riba,
kornjatama i drugim morskim stanovnici-
ma. U junu i julu moguce je naleteti cak i na
kit ajkulu. Koralni greben je neiskvareniza-
Sti¢en i posebna paznja se pridaje njegovom
ocuvanju. www.agqabamarinepark.jo

Foto:Jordan Toufisih Board

Berenice Beach Club

Za turiste ¢iji hotel ne izlazi na plazu i za one koji su Zeljni akcije pravi izbor je Berenice Beach
Club. Smesten je u srcu Agaba Marine Park-a i prostire se na 500 metara obale, sa lepo urede-
nom plazom i direktnim izlazom na koralni greben. Za neiskusne ronioce tu su sertifikovani
instruktori, a onima sa iskustvom naraspolaganju je sva neophodna oprema. Sve §to mozZete
da zamislite od vodenih sportova, ovde cete naci. Tu je i internacionalni kej, tako da se odav-
de, pored mnogih vrsta kistarenja, organizuje i izlet do Egipta. Kompleks sadrzi i tri bazena,
restorane, barove, igraonicu za decu, terene za odbojku i fudbal na pesku, teretanu... Berenice
nudi toliki izbor aktivnosti da je nemoguce sve ih isprobati. www.hberenice.com.jo
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Akaba se smestila izmedu golih, kamenih planina itoplog mora
Foto: Jordan Tourism Board
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Vadi Rum
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Obalom dominira 130 metara visok jarbel
koji nosi ogromnu zastavu arapske po-
bune, koja se, navodno, vidiiizIzraela i
iz Egipta, koji je preko puta. Pod jarbolom
se nalazi veliki plato sa SetaliStem uz
obalu. Mnogi lokalci dolaze ovde da se
opuste uz more, a brodici sa staklenim

dnom Cekaju turiste da ih vode na suvi

obilazak koralnih grebena. 0Odmah pored
nalazi se gradska plaza, koju mahom
posecuju Jordanci. U daljini, ako se
pogledom prati obala ka severu, vidi

se izraelski Eilat, koji izgleda kao da j
spojen sa Akabom.

Luksuznirizorti velikih hotelskih lanaca
zauzeli su svoja mesta uz obalu, a pri
obilasku grada moZe se uociti jos mnogo
novih ambicioznih projekata. Ipak, samo
sice grada, izvan turistickih objekata,
nije tako ulickano i odiSe specifiénom
“uzmuvanom’ atmosferom. DuZ ulica,
nacickanih prodavnicama i kafi¢ima sa
nargilama, odvija se poprili¢no hao-
tian saobracaj. Bezbrojne radnjice sa
suvenirima, za¢inima i nakitom pomalo
su pradnjave i natrpane, ali se unjima
moZe pronaci mnogo Sta. Kozmetika na
baziblata i minerala iz Mrtvog mora

je odli¢na kupovina, beduinski ¢aj je
jako ukusan, a koli¢ina ru¢no radenog
nakita oteZava izbor. Akaba je duty free
zona, tako da je Soping povoljniji nego u
ostatku Jordana.

Usred ove tipi¢ne gradske vreve,
ponosno se uzdiZe prelepa, do perfekcije
uredena dZamija i predstavlja zanimljiv
kontrast sa svojim okruZenjem. Jordan j
kraljevina ikralj je visokopostovan, pa su
tako njegove slike okacene gotovo svuda,
pa takina nekim automobilima.

Domacini suizuzetno druzeljubivi i
pristupacni. U jednoj prodavnici za¢ina

ijos8 kojekakvih dZidZabidZa, doCekani
smo pozdravima na srpskom. Abdulah,
vlasnik radnje, ponosno nam je pokazao
hvalospeve koje su mu srpski turisti
ostavili u knjizi utisaka. Sa vrata nam je
posluZio ¢aj i strpljivo nam objasnjavao
koji za€in ¢emu sluZi.

Ljubitelji dobre hrane ovde ¢e uZivati.
Gozba predstavlja vazan simbol gosto-
primstvaisve se sluZi pod parolom
“8to viSe to bolje”. Akaba je poznata po
morskoj hrani, medutim, ono $to ostavlja
najjaci utisak su predjela. Dok stignete do
glavnog jela pred vama ce se izredati ne-

verovatan izbor salata i namaza kojima
je nemoguce odoleti. Na kraju, ako ostane
mesta, tu su tipi¢ni arapski slatkisi.

Vadi Rum

Nezaobilazan izlet za avanturiste i
ljubitelje prirode je poseta Vadi Rumu
(Wadi Rum), neobi¢noj pustinji pod
zaStitom UNESCO-a. Zemljotresima, kiSom
ipeSfanim olujama isklesane stene od
pes€ara uzdizu se u zanimljivim oblicima
iz peS€anih dolina stvarajuci kanjone i
useke u kojima su se smestili beduinski

kampovi. Prelepe pejzaZe izvajala je
priroda, a za o¢uvanje jedinstvenog eko-
sistema irazvoj turizma zasluzni su njeni
stanovnici, Beduini.

Ne postoji niko ko moZe bolje da vam
pokaZze sve tajne Vadi Ruma od naroda
kojiu ovim krajevima obitava hiljadama
godina. Nekada nomadi, Beduini su danas
trajno nastanjeni na ovim prostorima, pre-
uzevsiulogu vodica i domacina. Za turiste
Zeljne avanture tu su klajmbing, treking,
let balonom. Bilo da odaberete obilazak
dZipovima, na kamilama ili na konjima,
usput cete otkriti brojne petroglife, a mogu
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Gledajudinizbrdo sa kapije kompleksa ka do-
lini u kojoj se smestila Petra, nikada ne biste
rekli da se na samo 1.800 metara nalazi jedno
od najvecih blaga drevnog sveta. Petra je
maestralno skrivena medu robusnim brdima i
uskim klancima od ruZicastog pescara. Za ovo
remek-delo zasluzni su Nabatejci, nomadski
narod koji se ovde nastanio Cetiri veka pre
nove ere. Umesni trgovci i odliéni poznavaoci
surove pustinje od svoje prestonice stvorili su
bogatu trgovacku metropolu.

Ime Petra potice od gréke re¢i kamen, jer
Petra je veStim rukama uklesana u porozni
pescar, Cije se boje prelivaju od krem do crve-
ne, sa svim nijansama ruZicaste i narandza-
ste izmedu. Arhitektura oslikava kosmopo-
litski duh njenih tvoraca. Specifitnom miksu
sirijske, gréko-rimske i egipatske estetike,
Nabatejci su dali svoj pecat.

Na svom vrhuncu, pre 2.000 godina, Petra
je predstavljala dom za viSe od 30.000 ljudi.
Sva trgovina zacinima, srebrom, tamjanom i
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drugim dragocenostimaisla je preko Petre, a
karavani su ovde nalazili utociste od surove
pustinjske klime. Za uspeh ovakvog grada,
smestenog usred pustinje, zasluzno je umece
Nabatejaca da kontrolisu vodu. Kompleksni
vodovodni sistem dopremao je vodu od kilo-
metrima udaljenog izvora, brane su cuvale
grad od retkih, ali razdirucih bujica, a cisterne
izdubljene u kamenu ¢uvale su kiSnicu. Bila
je to prava oaza, sa bazenima, fontanama i
terasama sa pSenicom.

Jatanjem Rimskog carstva i pomeranjem
glavnih trgovackih puteva, uz dodatak
nekoliko razornih zemljotresa, Petra gubi mo¢
iodlaziu zaborav. Stotinama godina za nju su
znali samo Beduini i strogo su cuvali tajnu,
verujuci da se ovde krije veliko blago. Sem
nekoliko naucnika koji sunaculi glasine o
fantomskom gradu uklesanom u kamen, za-
padni svet je bio nesvestan njenog postojanja
sve do 1812. godine, kada je Svajcarski istra-
Ziva¢ Johann Ludwig Burckhardt, prerusen

uBeduina, uspeo da ude u Izgubljeni grad. 0d
tada Petra postaje predmet interesovanja sve
veceg broja naucnika.

Danasnja Petra malo je nalik onome §to
je bila u svom punom sjaju. Gradevine koje
mozemo da vidimo mahom su grobniceiima
ih viSe od 800. Kako je peScar veoma porozan
kamen, vetrovima i kiSom priroda polako brise
nabatejsko remek-delo, a veliki deo grada jei
dalje pod ruevinama.

U grad se ulazi kroz 1.200 metara dugacak kla-

nac, Sik. Litice se uzdiZzu do 90 metara u visinu, a
nanajuzem delu kanjon je Sirok svega tri metra.
U dnu stena vidi se izdubljen kanal u kome su

nekada bile glinene cevi koje su sprovodile vodu

do grada. Vec¢ ovde znacete da ste na veoma
posebnom mestu, a dramatican izlazak iz Sika
nanajpoznatiju gradevinu RuZicastog grada
ostavlja bez teksta i najiskusnije putnike.
Trezor ili Al Khazneh je mnogima poznat kao
mesto gde je Indijana DZons nasao sveti gral.
Zbog specifi¢nog poloZaja ovo je najocuvanija

gradevina. Odavde se kanjon naglo
Siri i ulicom fasada (sa grobnicama na
obe strane i nekoliko suvenirnica) i
pored amfiteatra vodi ka nekadasnjem
centru grada. Amfiteatar je takode
izdubljen u kamenu i mogao je da primi
viSe od 7000 ljudi. Nedaleko odatle, vi-
soko u litici (iznad kafi¢a sa besplatnim
internetom), nalazi se niz kraljevskih
grobnica. U centru grada, smestenom
u srcu doline, moZe se videti Ulica
kolonada, nekoliko hramova i rimski
drum, ali i dosta ostataka urbanog dela
grada. Najudaljenija, i jedna od najim-
presivnijih gradevina je manastir ili E1
Deir. Visok viSe od 481 Sirok 47 metara,
manastir predstavlja najgrandioznije
nabatejsko arhitektonsko dostignuce.
Petra je pod zastitom UNESCO-a ijed-
no je od sedam svetskih ¢uda. Veoma je
velika i treba odvojiti bar jedan ceo dan
za obilazak. www.visitpetra.jo

se videtii ostaci nabatejskog hrama. Oni
kojima viSe prija blaZi tempo mogu da
uZivaju u pejzazima uz Solju beduinskog SmeSten na rubu istoimene doline ovaj
¢aja unekom od kampova. maleni grad na nekinacin predstavlja pred-
Pravinacin da se upoznaju Zivotikultu-  vorje Petre. Iako vecini turista sluzi samo
ra ovdadnjih stanovnika je da se odsedne  kao smeStaj pri obilasku RuZifastog grada,
unekom od autenti¢nih sela. Beduinski on ima svoju pricu. Na vrhu grada nalazi se
atori su istkani od vune i kozje i kamilj Ain Musa ili Mojsijev izver, gde je prema ve-
dlake, ped¢ani podovi su prekriveni prele-  rovanju, Mojsije udarivsi Stapom iz kamena
pim Sarenim ru¢no tkanim prostirkama, prizvao vodu. Sa ovog izvora su Nabatejci
ausredini je izdubljeno ognjiste na kome sprovodili vodu do svoje prestonice, a dolina
uvek vri voda za ¢aj. Dubok trag ovde j je dobila ime Vadi Musa, odnosno Mojsijeva
ostavio Lorens od Arabije, pa tako moZete dolina. Grad je pretrpan hotelima i restorani-

posetiti mesto gde mu je bio kamp. Jedna maiturizam je ovde glavniizvor zarade. ®

karakteristi¢na stena dobila je ime po
AIRLINES @

njegovoj knjizi “Sedam stubova mudrosti’,
www.turkishairlines.com

Vadi Musa

a Vadi Rum je posluZio kao scenografija za
¢uveni film o njemu. Ipak, glavnu ulogu
ovde igra ¢udesna priroda i njeni ¢uvari

- Beduini. Pocetna tacka je Wadi Rum
Visitors Center i sviizleti se organizuju
odavde. www.wadirum.jo
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